Проєкт договору

ДОГОВІР №

м. Тараща
      «___» ___________ 2024    р.
____________________________________________________ (далі – Постачальник), в особі __________________________________________, що діє на підставі __________________________, з однієї сторони,  та Комунальне некомерційне підприємство Таращанської міської ради «Таращанська міська лікарня» (далі – Замовник) в особі директорки Троян Яни Сергіївни, яка діє на підставі Статуту, з іншої сторони, які разом іменуються Сторони, уклали цей Договір про наступне:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується поставити та передати у власність Замовника Товар в асортименті, кількості, за цінами, які зазначені у Специфікації, що додається (Додаток 1) до Договору та є його невід'ємною частиною, а Замовник зобов’язується прийняти та оплатити Товар на умовах цього Договору. 
1.2. Найменування Товару: Тест для визначення вірусного гепатиту C, Тест  для визначення антитіл до ВІЛ 1 та 2 типів
2. ЦІНА І СУМА ДОГОВОРУ
2.1. Валютою цього Договору є національна валюта України – гривня. 

2.2. Загальна ціна продукції складає __________ грн (__________ гривень __ копійок), у тому числі ПДВ - __________ грн. (__________ гривень __ копійок). Ціна за одиницю продукції вказується у Специфікації (Додаток №1), що є невід’ємною частиною цього Договору.
3. СТРОК І УМОВИ ПОСТАВКИ
3.1. Термін поставки товару до 30 квітня 2024 року.

3.2. Умови даного Договору можуть бути змінені за взаємною згодою Сторін з обов’язковим складанням додаткової угоди. 

3.3 Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків, передбачених п.19 Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених Постановою КМУ від 12.10.2022 № 1178 (зі змінами).

3.4. Договір та взаємні обов’язки Сторін за Договором припиняються у зв’язку з закінченням строку дії Договору або за взаємною домовленістю Сторін.

3.5. Жодна зі Сторін не має права передавати третім особам права та обов’язки за цим Договором без письмової згоди на це іншої Сторони.

3.6. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються діючим законодавством України.

3.7. Поставка товару має здійснюватися на підставі заявки Замовника, до 30 квітня 2024 року. Доставка здійснюється за рахунок та засобами Постачальника з понеділка по п’ятницю, з 8-00 до 16-00 години, за адресою: вулиця Шевченка, 66, місто Тараща, Білоцерківський район, Київська область.
 3.8. Відповідно до умов цього Договору днем поставки Товару вважається день фактичної передачі Товару Замовнику.

3.9. Постачальник здійснює поставку Товару з наданням необхідної документації на кожну партію Товару: видаткова накладна, та документи, зазначені в п. 5.1.

4. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
4.1. Розрахунки за поставлений товар здійснюються за фактом поставки на підставі накладної.

4.2. Розрахунки проводяться, після поставки товару та отримання накладних, шляхом банківського переказу грошей Замовник на рахунок Постачальника, протягом 10 банківських днів після надходження коштів на розрахунковий рахунок Замовника. Усі платіжні документи за договором оформлюються з дотриманням вимог законодавства.

4.3 Розрахунки за поставлені товари здійснюються на підставі п.1 ст. 49 Бюджетного кодексу України – за фактом постачання.

4.4. У разі затримки фінансування розрахунок за поставлений товар здійснюється протягом 10 банківських днів з дати отримання Замовником призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.

4.5. Днем оплати Товару вважається день надходження грошових коштів Постачальнику.
5. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
5.1. Якість Товару повинна підтверджуватися документами, що підтверджують відповідність товару вимогам, встановленим до нього загальнообов’язковими на території України нормами і правилами, які Постачальник обов’язково надає при постачанні товару.
5.2. Упаковка повинна бути не відкритою та не пошкодженою, з необхідними реквізитами виробника.
5.3. Товар, що пропонується для продажу повинен бути новим, тобто таким, що раніше не використовувався та має бути упакований  в упаковку, безпечну при транспортуванні та використанні.
5.4. Термін зберігання та придатності Товару на момент поставки, повинен складати не менше 75 % від загального терміну зберігання та придатності товару встановленого виробником.
5.4 Постачальник відповідає за недоліки Товару, якщо Замовник доведе, що вони виникли до передачі Товару Замовнику або по причинах, що виникли до цього моменту. В даному випадку Постачальник зобов’язаний зробити заміну Товару, що поставляється, на якісний.  
5.5. Товар, що не відповідає вимогам якості, заміняється Постачальником на якісний Товар протягом трьох календарних днів з моменту пред’явлення відповідної вимоги.

5.6. Претензії щодо якості Товару приймаються Постачальником протягом трьох календарних днів з моменту поставки Товару. Претензії, що заявлені Замовником пізніше трьох календарних днів з моменту поставки Товару, Постачальником не приймаються та задоволенню не підлягають.

5.7. Постачальник повинен забезпечити дотримання необхідних умов при доставці Товару Замовнику.
5.8 Постачальник гарантує Замовнику, що запропонований товар не має походження з Російської Федерації/Республіки Білорусь.
6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
6.1 У випадку порушення зобов’язань, що виникають з цього Договору, винна Сторона несе відповідальність, визначену Договором та чинним законодавством України.

6.2. У випадку невиконання Стороною зобов’язань за договором інша Сторона має право достроково розірвати Договір, попередивши про це іншу Сторону за п’ять днів.

6.3. Сторони не несуть відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань по даному Договору у випадку, якщо таке невиконання або неналежне виконання зобов’язань зумовлене дією обставин непереборної сили (форс-мажор), а саме: пожежі, стихійні лиха, збройні конфлікти, істотні зміни законодавства України, що ускладнюють або унеможливлюють виконання Стороною своїх зобов’язань за даним Договором, або інші обставини, які перебувають поза контролем Сторін. Якщо форс-мажорні обставини діють більш ніж тридцять календарних днів, кожна із Сторін має право на розірвання Договору за умови сповіщення про це іншої Сторони не пізніше, ніж за сім днів до розірвання Договору. Достовірним доказом дії форс-мажорної обставини та їх тривалості є документ, виданий Торгово-промисловою палатою.
7. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ ТА ІНШІ УМОВИ
7.1. Договір вступає в силу з дня його підписання Сторонами і діє до 30 квітня 2024 року, а в частині виконання зобов’язань – до повного виконання їх Сторонами.

7.2. Всі зміни і доповнення до цього Договору здійснюються шляхом підписання додаткової угоди, яка підписується обома Сторонами і є невід’ємною частиною цього Договору.

7.3. Всі спори і розбіжності, які виникають за цим Договором, вирішуються сторонами шляхом переговорів, а у разі неможливості досягти згоди – в установленому законом порядку.

7.4. У випадках не передбачених цим Договором Сторони керуються чинним законодавством України.

7.5. Представники Сторін, уповноважені на укладання Договору, погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладенням цього Договору, включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин. Представники Сторін підписанням Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних». Сторони забезпечують захист персональних даних представників Сторін відповідно до законодавства про захист персональних даних.

7.6. Цей Договір укладено українською мовою, в 2 (двох) примірниках, які є автентичними за змістом та рівними за юридичною силою, для кожної із його Сторін.
8. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	ПОСТАЧАЛЬНИК


	ЗАМОВНИК

Комунальне некомерційне підприємство

Таращанської міської ради

 «Таращанська міська лікарня»

09501, Київська обл. м. Тараща

вул. Шевченка, 66
МФО 322669
Код 01994215
р/р UA913226690000026001300860500;
UA863226690000026000301860500
АТ  «Ощадбанк» ТВБВ 10026/0649
тел./факс (04566)-5-10-57
ІПН: 019942110220
Директорка       ___________ Яна ТРОЯН




Додаток №1
до договору №____

                                                                                                         від   «____»__________2024 року 

СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№

п/п
	Найменування товару
(згідно пропозиції Учасника)
	Найменування виробника
	К-ть
	Од. вим.
	Ціна за одиницю (без ПДВ) грн.
	ПДВ, грн.
	Ціна за одиницю (з ПДВ) грн.
	Сума грн. (з ПДВ) грн.

	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Загальна вартість  без ПДВ, грн.
	

	
	ПДВ, грн.
	

	
	Загальна вартість з ПДВ, грн.
	


Всього: _______ грн.___ коп. ( _______________________________________ грн. __коп.)
У т.ч. ПДВ: _______грн. ___ коп. (______________________________грн. __коп.)
	ПОСТАЧАЛЬНИК


	ЗАМОВНИК

Комунальне некомерційне підприємство

Таращанської міської ради

 «Таращанська міська лікарня»

09501, Київська обл. м. Тараща

вул. Шевченка, 66
МФО 322669
Код 01994215
р/р UA913226690000026001300860500;
UA863226690000026000301860500
АТ  «Ощадбанк» ТВБВ 10026/0649
тел./факс (04566)-5-10-57
ІПН: 019942110220
Директорка       ___________ Яна ТРОЯН




